ISTORIJA
STAROG SVETA

II TOM

PRVA CARSTVA

SuzAN VAjs BAUER




Naslov originala

Susan Wise Bauer
THE HisToRY OF THE ANCIENT WORLD

Copyright © 2007 by Susan Wise Bauer

Published by Agreement with W. W. Norton & Company,
NYC.

Translation copyright © 2017 za srpsko izdanje, LAGUNA

Karte su dizajnirale Suzan Vajs Bauer i Sara Park

Kupovinom knjige sa FSC oznakom pomazete razvoj projekta

odgovornog kori$¢enja Sumskih resursa $irom sveta.

NC-COC-016937, NC-CW-016937, FSC-C007782
FSC © 1996 Forest Stewardship Council A.C.

Kristoferu



43.

44.

45.

46.

47.

Sadrzaj

Karte 11

[lustracije 13
DRUGI TOM

Prvi deo

CARSTVA
15

Vlast darovana od Nebesa Kina,
0d 1040. do 918.g.p.n.e. 17

Bharatski rat Severna Indija,

950.g.p.n.e. 29

Sin Davidov Izrailj, Arabija i Egipat,

0d 1054.do931.g.p.n.e. 43

Od Zapadnih do Isto¢nih DZzoua Kina,
0d918.do771.g.p.n.e. 67

Asirska renesansa Asirija, Izrael, Egipat i Fenikija,
0d934.do 841.g.p.n.e. 78



ISTORIJA STAROG SVETA - Il TOM

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

Novi narodi Asirija, Vavilonija i Gr¢ka,

od 850.do 800.g.p.n.e. 93

Trgovacke postaje i kolonije Italija i Grcka,

od 800.do 720. g.p.n.e. 109

Stari neprijatelji Asirija, Urartu, Sirija i Vavilonija,
0d783.do 727.g.p.n.e. 124

Carevi Asirije i Vavilona Asirija, Izrailj i Egipat,
0d 726.do 705.g.p.n.e. 137

Spektakularan poraz Asirija, Vavilonija,

Juda i Egipat, od 704. do 681.g. p.n.e. 154
Slabljenje jednog cara Kina,

0d771.do 628.g.p.n.e. 169

Asirci u Egiptu Asirija, Vavilonija, Frigija, Lidija i
Egipat, od 681. do 653.g. p.n.e. 181

Medani i Persijanci Asirija, Vavilonija, Elam, Medija
i Persija, od 653. do 625.g.p.n.e. 199

Osvajanje i tiranija Grcka, Mala Azija i Severna
Afrika, 0od 687.do 622.g. p.n.e. 211
Uspostavljanje i slom carstva Apeninsko
poluostrvo, Asirija, Vavilonija, Juda i Egipat,

od 650.do 605. g. p.n.e. 232

Kratkotrajno carstvo Vavilonija, Egipat i Medija,
od 605.do 580.g.p.n.e. 252

Kir Veliki Vavilonija, Lidija, Arabija, Juda,
Medija i Persija, od 580. do 539.g.p.n.e. 271
Rimska republika Severna Afrika, Apeninsko
poluostrvo i Mala Azija, od 550. do 501.g. p.n.e. 293

Carstva i reformatori Indija,
od 560.do 500. g. p.n.e. 314

Sadrzaj

62. Duznost i vojna vestina Kina,
od 551.do475. g.p.n.e. 329

63. Persijsko carstvo u irenju Persija, Egipat i Indija,
0d 539.do 514.g.p.n.e. 345

64. Persijski ratovi Persija, Egipat i Grcka,
0d 527.do479.g.p.n.e. 367

Napomene 403



38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.

47.
48.
49.
50.

51.

Karte

Zapadne oblasti drzave u doba dinastije Dzou
Arijevska plemena na tlu Indije 31
Izrailj¢ani i Filistejci 46

Izrailj i okolne drzave 55

Arabija 59

Novoasirsko carstvo 79

Protivnici asirskog cara Salmanasara III 97
Mikenjani, DorciiJonci 103

Etnicke skupine i grcke kolonije
na Apeninskom poluostrvu 113

Asirija i njeni protivnici 126
Egipati Asirija 139
Senaheribovi vojni pohodi 155

Drzave u razdoblju Isto¢nih DZoua
(s alternativnim izgovorom) 172

Svet u doba cara Esarhadona 187

21



12

ISTORIJA STAROG SVETA - Il TOM

52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.

Medani i Persijanci 203

Grcki svet u procesu Sirenja 214
Rim i njegovi susedi 235

Grad Rim 240

Vavilonsko carstvo 257

Carstvo cara Kira Velikog 285
Rimljani, Kartaginjanii Gali 299
Drzave na tlu drevne Indije 318
Pet hegemona 331

Persija i Srednja Azija 346
EgipatiKirena 349

Sirenje Magade 361

Domovina Skita 369

Grcka u doba Persijskog rata  376-377

N v

I[lustracije

Filistejski pogrebni kovéeg 44

,Crni obelisk“ asirskog cara Salmanasara III
Midin spomenik 189

IStarina vrata 260

Kirovo porodi¢no stablo 273

Prva karta sveta 365

Pontonski most 371

91



CETVRTI DEO

PRVA CARSTVA



Cetrdeset treée poglavlje

Vlast darovana od Nebesa

Izmedu 1040. i 918. godine p. n. e. kineski viadari
iz dinastije DZou uocili su neophodnost uspostavljanja
carstva, ali su bili svesni i njegovih nedostataka

AKO JE VU BIO prvi vladar iz dinastije DZou, car Ven

(koji je preminuo pre nego sto je doslo do kona¢nog

pada dinastije Sang) ozna¢avao je istinski simbol poet-
ka razdoblja vladavine nove dinastije. Znatno kasnije, Kon-
fucije je zabelezio da je dok je muzika kojom je Ven prosla-
vljao svoje pobede bila savrseno lepa i dobra, muzika kojom
je svoje uspehe slavio car Vu bila ,,savrseno lepa, ali ne i
savr$eno dobra“' Vuovo divljacko unistavanje dotadasnje
prestonice vladara iz dinastije Sang predstavljalo je nasilni¢-
ko narusavanje vladarevog bozanskog autoriteta.

Niko nije Zeleo da se vrati razdoblje kad su vladali carevi
iz dinastije Sang, ali je stupanje na presto Vuove nove dina-
stije trebalo da bude pazljivo odabrano. Suma Kijen nam
svedoci kako je na pocetku svoje vladavine car Vu ucinio
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zrtvu nebesima ne bi li nekako ublazio posledice nedela koje
je pocinio poslednji vladar iz dinastije Sang.> Novonastali mir
trebalo je da nadomesti nacin na koji je on stupio na presto.

Sve ovo bilo je koliko moralno, toliko i prakti¢no. Da bi
zadrzao presto, Vu je trebalo da vlada uz mnogo takta i utica-
ja, ne koriste¢i isklju¢ivo silu. Poslednji car iz dinastije Sang
nije mogao da se suprotstavi zdruzenim snagama oblasnih
gospodara te je i Vu bio prinuden da se pomiri s ¢injeni¢nim
stanjem: vladao je carstvom koje je bilo ispunjeno brojnim
snaznim li¢nostima koje nisu bile spremne da tolerisu suvise
autokratski nacin upravljanja drzavom. Suma Kjen posebno
je ukazivao na ,gospodare Devet zemalja“ - plemice koji su
samostalno upravljali svojim oblastima istovremeno ostajuci
lojalni caru. No, na podrudju carstva nalazilo se mnogo vise
oblasti od navedenih devet. Spis o obredima, napisan otpri-
like sedam stotina godina kasnije, sadrzi podatak i o tome
da su na podrucju carstva, u poc¢etnom razdoblju vladavine
dinastije DZou, postojale ta¢no hiljadu sedam stotina Sez-
deset tri posebne oblasti.**

* Drevne kineske hronike toliko mesaju istoriografiju i filozofiju da ih
je ponekad veoma tesko koristiti kao izvor u smislu klasi¢nog istori-
ografskog narativa. Veruje se da je najstariji kineski filozofski spis I
¢ing (u transkripciji po Pinjinu, to bi glasilo Ji ding, odnosno Knjiga
promena). Osnov ovog spisa tradicionalno se pripisuje prvom vladaru iz
dinastije Sang. Dragoceni komentari tekstu dodati su u vreme razdoblja
Zaradenih drzava (od 475. do 221. godine p. n. e.). Sledeci vazan kineski
istorijski izvor potice iz vremena Konfucija (od 551. do 478. godine p.
n. e.). Si jing (Klasi¢na poezija) sadr#i tri stotine pet pesama koje je,
po tradicionalnom verovanju, prikupio upravo Konfucije kome su
pripisane zasluge i za stvaranje prve kineske hronoloske istorije pod
naslovom C’un ¢’iu (ili po transkripciji u skladu s Pinjinom, Cun kju,
odnosno Proleéni i jesenji anali). Taj istorijski izvor obuhvata dogadaje
kojisuse odigrali od 722. godine p. n. e. pa sve do pred kraja Konfucijevog
zivota. U periodu izmedu 475. i 221. godine p. n. e. nepoznati autor
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Natpisi koji sadrze tekstove s popisima darova, kao i s
izjavama odanosti ukazuju na veoma slozenu piramidalnu
strukturu koja je obuhvatala pet slojeva zvani¢nika koji su se
nalazili u rasponu od samog prestola careva iz dinastije DZou
do nizih oblasnih gospodara koji su bili na ¢elu pojedinih
regija, kao i jo$ tri sloja nizih plemica koji su raspolagali
znatno manjim teritorijama i snagom.*

Mnoge onovremene hronike te li¢nosti nazivale su
»oblasnim gospodarima® Carevi iz dinastije Dzou imali su
samo odredena prava na ¢itavu drzavu. Oni nisu raspolagali
zemljiStem na nacin na koji su to ¢inili oblasni gospodari,
ali su imali pravo na upravljanje carstvom. To pravo na
upravljanje vladar je delom prenosio na svoje plemice u
zamenu za njihovu odanost i (kada bi to bilo potrebno)
oruzanu podrsku. Kad bi car nekoj li¢nosti dao plemicku
titulu, on mu time, istovremeno, nije darovao i zemlji$ni
posed. Umesto toga ta licnost bila bi darovana poklonima
koji su simbolizovali da joj je car iz dinastije DZou dao

dodao je komentare na spis C'un ¢’iu. Ti komentari poznati su pod
nazivom Co ¢uan (u transkripciji, po Pinjinu, DZuo dzuan). U ¢etvrtom
stole¢u p. n. e. nastao je i spis Su ¢ing (u transkripciji, po Pinjinu, kao Su
7ing, poznat i kao Sang su, odnosno Zvanicna istorija). Bio je to zbornik
tekstova koji je obuhvatao razdoblje od doba Mudrih viadara pa sve
do kraja Zapadnog Dzou perioda. Godine 124. p. n. e. tih pet klasi¢nih
tekstova (I ¢ing, Si jing, Su ¢ing, C'un &iu uz spis koji se bavio obredima
i ritualima, pod naslovom Li ¢ing) nasli su se u sredistu procesa obra-
zovanja kineskih ucenjaka, a postali su poznati pod nazivom Vu cing.
Suma Kijen, koji je pisao u razdoblju izmedu 145. i 85. godine p. n. e.,
koristio je sve te istorijske izvore.

U korpus istorijskih izvora, koji su takode veoma znacajni za prouca-
vanje drevne istorije Kine, spadaju i Bambus anali (Zu Su jin-ian), koji
predstavljaju prepise tekstova iz razdoblja dinastije DZou (od 770. do
256. godine p. n. e.), kao i Guanzi, zbornik tekstova nepoznatih autora,
najverovatnije nastao u periodu izmedu 450. i 100. godine p. n. e., koji
je kao jedinstven spis 26. godine p. n. e. sastavio u¢enjak Liu Ksijang.



20 ISTORIJA STAROG SVETA - Il TOM

deo posvecenih instrumenata vlasti. Ti darovi su najcesce
predstavljali predmete izradene od bronze koji su bili deko-
risani razli¢itim ornamentima i simbolizovali su bogatstvo i
snagu. To im je davalo dovoljno mo¢i da bi bili u prilici da
kontroli$u one koji u rudarskim oknima iskopavaju metal,
zanatlije koji ga oblikuju u predmete i svestenike koji ih
ukrasavaju zapisima.’ Istaknuti polozaj vladara iz dinastije
Dzou na toj hijerarhijskoj lestvici bio je predstavljen kroz
devet ceremonijalnih predmeta: devet bakraca koji su se
nalazili u carskoj prestonici.

Postoji velika razlika izmedu ovakve vrste meduzavisno-
sti vladara i plemica, kao i one koja je postojala u potonjim
vekovima. Jedno je sigurno: feudalci iz kasnijih perioda bili
su potpuni vlasnici zemljisnih poseda, a ne samo li¢nosti
koje su njima simboli¢no upravljale. Simboli¢no upravljanje
moglo je biti ponisteno u izuzetno kratkom vremenskom
roku. I sam Vu je veoma dobro naucio lekciju o postojanju
pravednosti na carskom dvoru, a sve s ciljem da uc¢vrsti
svoju licnu vlast. ,,Kako bismo osigurali zastitu od Nebesa®
govorio je jednom od svoje brace ubrzo po stupanju na pre-
sto, ,moramo izdvojiti zle osobe kako bismo ih uklonili. ...
Danono¢no moramo nagradivati i brinuti se o podanicima
kako bismo obezbedili nase zapadne oblasti.“® Car je ucinio
sve §to je bilo do njega kako bi iskazao postovanje u odno-
su na bozanski autoritet koji su imali vladari iz prethodne
dinastije Sang. Premestio je prestonicu u dvostruki grad po
imenu Feng i Hao, koji se nalazio na obema stranama reke
Feng,* ali je zato imenovao Cuovog sina, razbaitinjenog

* Razdoblje vladavine careva iz dinastije DZou je podeljeno u dve epohe.
Prva epoha, kad se prestonica carstva nalazila u zapadnim oblastima,
poznata je pod nazivom Zapadni DZou i trajala je od oko 1100. do 771.
godine p. n. e.
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naslednika prestola, za sebi pot¢injenog plemica kome je
na upravu dao oblast na ¢ijoj se teritoriji nekada nalazilo
srediste oblasti iz koje su potekli vladari iz dinastije Sang.
Prema navodima Sume Kijena, tom sinu, po imenu Lu-fu,
bilo je omoguceno da za administrativno srediste oblasti
kojom je upravljao proglasi grad Jin, staru prestonicu careva
iz dinastije Sang. Takode, pod njegovom upravom nalazile
su se i susedne oblasti jer je ,,Jin ne tako davno bio umiren,
ali [stanje] i dalje nije bilo mirno®. Vu je odredio dva svoja
mlada brata da ,,pomazu® bivSem princu. Njihov zadatak
podrazumevao je da se postaraju da se Lu-fu ponasa onako
kako se od njega i o¢ekivalo.”

Ubrzo nakon smrti cara Vua ispoljile su se sve slabo-
sti njegovog vladarskog autoriteta. Kako je njegov sin tada
bio veoma mlad, polozaj namesnika preuzeo je Tan, brat
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preminulog cara. Dva brata, koji su dobili zadatak da nad-
gledaju aktivnosti nekadasnjeg naslednika prestola princa
Lu-fua, organizovali su oruzanu pobunu u oblasti koja se
nekada nalazila pod vla$¢u careva iz dinastije Sang. Njihova
namera bila je da princa Lu-fua ustolice na carski presto kao
svoju marionetu.

Namesnik Tan je, u ime mladog cara, okupio vojsku koja
je po svojoj brojnosti daleko nadmasivala pobunjenicke jedi-
nice. U borbama koje su usledile stradali su princ Lu-fu, kao
ijedan od pobunjene brace. Tan je potom preduzeo sve §to
je mogao kako bi ugusio preostali otpor pristalica nekada-
$nje dinastije Sang tako $to je one koji su Ziveli u oblastima
duz obala reke Jin prognao u druge regije carstva.® Javno
podrzavanje bozanskog autoriteta nekadasnje dinastije Sang
postalo je veoma opasno.

Drevni istorijski izvori svedoce kako se, nakon sedmo-
godisnjeg perioda namesnistva, Tan dobrovoljno odrekao
svoje visoke duznosti kako bi sve prerogative carske vlasti
predao tada ve¢ stasalom vladaru C’engu. Sasvim je moguce
da je namesnik zaista tako i postupio. S druge strane, ovo
namesnikovo dobrovoljno liavanje vladarskih preroga-
tiva istovremeno je predstavljalo i prvi korak u resavanju
zamr$enog problema koji se odnosio na nacin stupanja na
carski presto pripadnika dinastije Dzou. Mladi car C’eng
nalazio se na prestolu iskljucivo zbog ¢injenice da je njegov
otac pocinio regicid. Kad je namesnik Tan, licnost hvaljena
$irom carstva zbog svoje mudrosti i vrline, dobrovoljno
predao vlast C’engu, njegova mo¢ bila je uspostavljena na
potpuno drugacijim osnovama.’ Osoba koju krase brojne
vrline ustupila je carsku vlast licnosti ¢ije su vrline bile jo$
izrazenije, a to je bio Ceng.
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Tan je zadrzao polozaj jednog od ministara u sluzbi mla-
dog cara. Poznat pod titulom vojvoda DZou, njemu su se
pripisivale zasluge da je prvi u kinesko carstvo uveo veoma
efikasan sistem drzavne uprave. Takva organizacija obuhva-
tala je nadzor nad teritorijom i poreskim sistemom, imeno-
vanje lica koja su stupala na odgovorne javne duznosti, kao
i realizaciju drugih obaveza. Medutim, jedna od glavnih
Tanovih duznosti odnosila se na opisivanje svih sve¢anosti
koje su se odigravale na carskom dvoru i njihovo sabiranje
u knjigu rituala. Ukoliko se Zelelo da car iz dinastije DZou
vlada, a da ne mora stalno da angaZuje oruzane snage kako
bi savladao pobunjenike, onda je bozanska priroda njego-
ve vlasti morala biti javno predstavljena. Rituali koji su ga
okruzivali trebalo je da posluze kao svojevrstan javni prikaz
njegovog moralnog autoriteta, simboli¢na nevidljiva senka
koja je padala na carevo nevidljivo pravo da vlada.

Nakon $to je potpuno uspostavio svoju vlast u sredisnjim
oblastima carstva, C’eng se mogao posvetiti njenom uévr-
$¢ivanju i u pograni¢nim regijama. Nikakva knjiga rituala
nije mogla da primora podanike koji su Ziveli u oblastima
veoma udaljenim u odnosu na prestonicu dinastije DZou
da bespogovorno postuju carsku vlast. To se moglo postici
jedino upotrebom sile.

Isto¢ne oblasti carstva predstavljale su najveci izvor bri-
ge. Preostale pristalice nekadasnje dinastije Sang bile su
raseljene upravo u tim delovima carstva te se na njih mora-
lo posebno motriti. Stoga je vojvoda DZoua naredio da se
sagradi mo¢no utvrdenje na strateSkom mestu u isto¢nim
regijama. S tog mesta je mogao da se nadgleda pli¢i deo
re¢nog toka Zute reke (koji je bez vecih problema mogla
da pregazi protivnicka vojska), a takode su se $titili isto¢ni
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prilazi prestonici careva iz dinastije Dzou.'’ Tvrdava je vre-
menom postala sredi$te novog grada po imenu Lojang.*
Car C’eng je potom razaslao svoju bra¢u sa zadatkom da
$irom obodnih regija carstva podignu sli¢ne tvrdave-osma-
tra¢nice. To je imalo i dodatnu prednost buduci da ih je car
na taj nacin udaljio iz prestonice i od iskusenja da se drznu
i preotmu mu krunu. Kao posledica te odluke doslo je do
toga da se carstvo dinastije DZou postepeno preobrazilo u
mnostvo zavisnih oblasti kojima su upravljali carevi bliski
srodnici. Najveca utvrdenja bila su u gradovima Jin, Vej, Lu,
CiiJen (drevno gradsko srediste nekada$nje oblasti Jen nala-
zi se na podrudju danasnje kineske prestonice — Pekinga).
C’eng je vodio neprestane borbe kako bi osigurao da
obodi njegovog carstva budu bezbedni u odnosu na opasnost
koju su predstavljala plemena koja su obitavala izvan granica
njegove drzave i nisu priznavala vrhovnu vlast cara. Ipak,
bio je dovoljno mudar u povezivanju te potrebe da se anga-
zZuje oruzana sila s njegovim bozanskim pravom da vlada.
»Volja Nebesa ne sme biti predmet sumnjic¢enja“, govorio je
svojim podanicima u razdoblju tokom koga se pripremao
za jo§ jedan osvajacki pohod na istok. Bilo mu je dato da
vlada zbog vrlina koje je posedovao, ali Nebesa nisu oceki-
vala da se on opusti i saceka da mu svi priznaju to pravo.
Stoga je upravo on, koliko nam je poznato, bio prvi kineski
car u ¢itavoj istoriji koji je tvrdio da mu je vlast bila data
od samih Nebesa.!! Cinjenica da mu je vlast bila darovana

* Istraziva¢ Li Ksije¢in naglasio je kako je Konfucije taj grad nazivao
Sendzou $to je bilo ime koje je koriéeno i u drugim istorijskim hroni-
kama. SendZou je tehnicki bio naziv za grad koji se sastojao iz dve manje
varosi, Lojanga i Vangcenga. Vangceng je bio ,carski grad“ u kome je
stolovao docniji car P’ing, kao i njegovi naslednici (detaljnije videti u: Li
Xueqin, Eastern Zhou and Qin Civilizations, str. 16-17). Da bi sve bilo
jednostavnije, odlu¢ila sam da u knjizi koristim naziv ,,Lojang®.
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od Nebesa omogucavala mu je da se prihvati oruzja. Carevi
uspesi na bojnom polju potvrdili su potpunu realnost bozan-
ske prirode njegove vlasti. Bio je to svojevrstan kruzni nacin
razmisljanja o cemu je ve¢ bilo re¢i u prvom tomu knjige.

Car C’ENG UMRO JE oko 996. godine p. n. e. nakon tri dece-
nije provedene na prestolu. Nasledio ga je njegov sin K’ang.
Pod zapovednistvom K’angovog vrhovnog vojnog staresine
dodatno su prosirene severne granice carstva. Trupe verne
dinastiji DZou uputile su se ka severnjackom plemenu Gui-
fang, koje su pokorile upotrebom sile. ,,Zarobio sam trinaest
hiljada osamdeset jednog ratnika®, hvalisao se vojni zapo-
vednik, ,,kao i mnostvo konja, trideset dvokolica tri stotine
pedeset pet volova i trideset osam ovaca.“!?

Ukoliko ovo, u odnosu na sve §to smo do sada ¢uli, zvuci
vi$e poput tipi¢no asirskog hvalisanja, onda to i jeste tako.
Na samim obodima carstva vlast darovana od Nebesa mora-
la je da bude branjena oruzanom silom. K’angov sin Dzao,
koji je na presto stupio oko 977. godine p. n. e. sledio je ocev
primer i otpoceo jos jedan vojni osvajacki pohod, ovog puta
u pravcu isto¢nih oblasti. Izgleda da ga je u tom poduhvatu
dodatno ohrabrila kometa ¢ije je pojavljivanje bilo protu-
maceno kao dobar predznak.

Ali pojava te komete pokazala se varljivom. ,,Njegovih sest
armija bilo je izgubljeno®, zapisano je u Bambus analima, ,a i
car je preminuo.“" Svedocanstvo Sume Kijena sadrzi mnogo
obazriviji ton: ,U vreme vladara DZaoa, carska vlast je osla-
bila® zapisao je on. ,,Car DZao otisao je u inspekciju juznih
oblasti iz koje se nije vratio. ... Vest o njegovoj smrti nije bila
saopstena plemstvu. Bilo je zabranjeno govoriti o tome. Za
novog cara krunisan je DZaov sin.“!* Ovakav sled dogadaja
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ne iznenaduje. Smrt cara DZaoa podrazumevala je i to da se
on uprkos svemu nije nalazio pod zastitom Nebesa te je stoga
odluceno da tu vest treba sakriti od pripadnika plemstva.
Sa ,,8est armija“ (od kojih je ona najvaznija bila stacio-
nirana u prestonom gradu), koje su bile potpuno unistene,
Dzaov sin po imenu Mu vrlo brzo je shvatio da e biti pri-
moran da redefiniSe boZansku prirodu carske vlasti uko-
liko je uopste Zeleo da se poziva na nju. Kad je otpoceo s
planovima da preostale oruzane snage, koje su mu stajale
na raspolaganju, pokrene protiv drugog severnjackog ple-
mena, Cuan Jung, pripadnici plemstva javno su izrazili svoje
negodovanje takvom odlukom. Muu je re¢eno kako se vlast
koja je darovana od Nebesa nije prostirala bas toliko daleko.
Naime, na carstvo se gledalo kao na luk koji je ¢inilo pet
krugova. ,,U srediStu carstva nalazi se oblast koja sluzi za
snabdevanje®, govorili su mu plemi¢i. ,,Odmah izvan nje
nalazi se regija upozorenja. Oko ove je oblast potcinjenih.
Potom sledi oblast za ojacavanje. Poslednja je divlja oblast.“'
Svaka od tih oblasti imala je opadajuée odgovornosti u
kontekstu prepoznavanja bozanske prirode carske vlasti. Te
odgovornosti ogledale su se u razli¢itim vrstama darova koje
su njihovi Zitelji slali u prestoni grad. Podrazumevalo se da
unutrasnja oblast, zaduZena za ,,snabdevanje®, svakodnevno
Salje darove. Regija ,,upozorenja“ je to ¢inila mese¢no, a
oblast ,,potc¢injenih“ jednom tokom svakog godi$njeg doba.
Preostale dve oblasti carstva imale su jo§ manje odgovorno-
sti. Oblast zaduzena za ,,0jacavanje“ davala je darove jednom
godisnje, dok je ,divlja“ regija to ¢inila samo jednom i to
tokom sahrane cara. Pripadnici plemena Cuan Jung Ziveli
su u tzv. divljoj oblasti te bozanska priroda carske vlasti nije
obavezivala na to da se prema njima odnosi na isti nacin kao
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i u odnosu na zitelje sredi$nje regije. Svaki napad na njih
smatrao se uzaludnim.

Mu je prihvatio takav nacin razmisljanja i umirio je pri-
padnike tog plemena. Umesto da se upusti u organizova-
nje vojnog pohoda protiv njih, car je krenuo na zvani¢no
putovanje na sever odakle se vratio s darovima: ,,Cetiri Bela
vuka i ¢etiri bela jelena® Medutim, postojao je i vazan detalj:

VREMENSKA TRAKA 43

MESOPOTAMIJA/MALA AZIJA KINA

VAVILON  ASIRIJA HEeTITI

Supilu-  Vu-ji

lijuma IT
Druga Hatu$as je
dinastija opljackan

Isina (oko 1180.g.p.n.e.)

Navukodonosor I
(1125-1104. g. p.n.e.)

Tiglat-Palasar Cou
(1115—1076 g p.-n. e.) dinastija DZou
(1087-256. g. p.n.e.)

ASur-bel-kala Zapadni Dzou
(1074-1056. g.p.n.e.) (1087-771.g.p.n.e.)

Najezda Aramejaca Ven
Vu
Tan (namesnik)
Ceng
K’ang
Dzao
Mu
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,0d tada®, zabelezio je Suma Kijen, ,,zitelji takozvane divlje
oblasti prestali su da dolaze u prestonicu kako bi iskazivali
postovanje caru.“'¢

Takav nacin dozivljavanja prirode vladavine cara, nalik
kruznici, sustigao je i naneo veliku $tetu samom Muu.
Bozanska priroda vlasti potpuno je opravdavala upustanje
u oruzane sukobe. Car je raspolagao svetim odgovornostima
koje su podrazumevale da je imao obavezu da $titi njegove
moc¢i koje su mu darivala Nebesa. Kako bi ih zastitio, jedino
$to je vladaru stajalo na raspolaganju bilo je da se upusti u rat
koji bi uspesno okoncao. Ojacao je svoje snage u sredisnjoj
oblasti carstva, u kojoj je tokom svakodnevnih dvorskih
svecanosti iznova potvrdivan njegov posveceni status, ali
samo po cenu slabljenja perifernih delova drzave i samo do
onog trenutka kad bi doslo do njihovog odvajanja.

Cetrdeset Cetvrto poglavlje

Bharatski rat

Fenomen vrhovnog vladara izazvao je
oko 950. godine p. n. e. veliki ratni sukob medu
suprotstavljenim stranama na podrucju severne Indije

OK SU CAREVI iz dinastije DZou pregovarali sa

susednim plemenima, stanovnici Indije postepeno

su se $irili u oblasti koje su se nalazile na severu u
odnosu na njihovu prisvojenu zemlju. Arijevsko-harapska
kultura sve vide se udaljavala od obala reke Ind, pa su njeni
pripadnici u tom razdoblju obitavali na podruc¢ju Doaba,
regije koja se nalazila isto¢no u odnosu na danasnji prestoni
grad Nju Delhi. Ta oblast nalazila se u oblasti izmedu sever-
nog toka reke Gang i njegove pritoke poznate pod nazivom
Dzamuna. U ¢uvenom delu Mahabharata, koje je sacuvalo
stariju tradiciju, vladar po imenu Santunu smrtno i strasno
se zaljubljuje u boginju Gang kojom ¢e se docnije i ozeniti.
Ova prica verovatno predstavlja daleki eho arijevskog dola-
ska u re¢nu dolinu Ganga.
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Ne znamo dovoljno o narodima koji su ziveli u tom
podrudju u razdoblju pre nego sto su prispeli Arijevci koji su
se tuinaselili. Rig Veda sadrzi podatke o pripadnicima naroda
po imenu Dasa koji su Ziveli u utvrdenim naseljima i koje su
potom unistili Arijevci tokom svoje najezde. Pripadnici tog
naroda vremenom su postali podanici svojih porobljivaca.
Ponekad su pod pripadnicima naroda Dasa podrazumevani
Harapljani, ali taj stav nema dovoljno upori$ta u ¢injenicama
buducdi da su harapski gradovi prestali da postoje mnogo pre
pocetka arijevske najezde. Ukoliko se pojam Dasa odnosio
na starosedelacko stanovni$tvo u dolini reke Gang, onda je
postojanje utvrdenih naselja potpuni anahronizam budu¢i da
su pripadnici tog naroda uglavnom ziveli u selima.

Najverovatnije se radilo o tome da je naziv Dasa kori$¢en
kako bi se oznacili pripadnici svih drugih naroda na koje su
Arijevci naisli tokom trajanja njihove najezde. Moguce je
da su se medu onima koji su bili ozna¢avani pojmom Dasa
nalazili i pripadnici arijevskog naroda koji su se odvojeno od
glavnine doselili na podru¢je danasnje Indije.! Arijevci su se
sukobljavali s pripadnicima naroda Dasa na isti onaj na¢in na
koji su se i medusobno borili. Najverovatnije je i da je dolazilo
do sklapanja brakova izmedu pripadnika dva naroda posto
se nazivi Dasa i Daha pojavljuju kao deo imena pojedinih
arijevskih vladara. Na ovom mestu treba naglasiti kako nije
postojala jasna i nedvosmislena etnicka razlika izmedu Arije-
vaca i pripadnika drugih naroda. Tu se radilo o promenljivim
pravcima nastupanja razli¢itih oruzanih skupina koje su se
kretale u pravcu istoku s ciljem da za sebe zauzmu teritorije,
i to veoma cesto naustrb drugih doseljenika.

U razdoblju izmedu 1000. i 600. godine p. n. e. plodno
zemljiste duz obala reke Gang mahom su ¢inile tropske Sume
i mocvare koje su bile prekrivene veoma debelim slojem
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nepoznatih zelenih algi.* Najstarije povesti o tim $umama
svedocile su o tome kako su one bile naseljene demonima,
ali to nikako ne treba tumaciti u smislu da su stanovnici tog
podrugja izvesno pruzili otpor u odnosu na arijevske dose-
lienike. Sume su predstavljale ozbiljnog protivnika. Oni koji
nisu bili naviknuti na takav napor, morali su da seku drvece.
Veliko i duboko korenje s kojim se ljudi do tada nisu susre-
tali moralo je potpuno da bude izvadeno iz zemlje. Zmije
otrovnice i opasne Zivotinje vrebale su iz $iprazja.
Medutim, ratnicki klanovi su napredovali. Gvozde, koje
je urazdoblju pre toga bilo kori§¢eno za izradu oruzja, seciva
ivrhova strela, tada se pokazalo kao veoma korisno za prav-
ljenje sekira i dubokih plugova. U tekstu Satapata Braha-
mane (jednom od proznih komentara koji su bili pridodati
Rig Vedi, svetim pesmama koje su nastale u periodu izmedu

- A
0 200 milja s i, ud A
S PN e

0 200 kilometara e .
P, )
P AN RS e
- LA ;
Fan GANDARA - s

- , - - .

& PENlD:Z__A'Bf . A T
= . e Fas
A S ~M&DRA - A e
I A

A A F e TS g
. \ D ._/‘Kulég_ﬁf s \:”«1%/ I
i’ - - b
T ESUN '
. -;/I IADUoo’(’Y’ | *Hastinapura .
Moh di D B In\grapraétra":\ ! A
ohendzo- ‘“"’;--Kot Didi PANKALA i i
o I A
' i 4z ™ ' {
- o .:_:/‘\mrl l;;),ll.’ig \ W
S S
& i '

Arabijsko
more

39. Arijevska plemena na tlu Indije



32 ISTORIJA STAROG SVETA - Il TOM

1000. i 700. godine p. n. e.) nalazimo Zivopisan opis boga
vatre Agnija koji $iri svoj pozar u pravcu istoka, gutajuci
pri tome velika prostranstva prekrivena Sumama. Taj detalj
najverovatnije predstavlja opis velikog kréenja gustih Suma
za $ta se upotrebljavala vatra.’

Prostranstva prekrivena Sumama bila su potpuno raskr-
¢ena tokom narednih vekova. Sedelacki, zemljoradnicki
nacin Zivota koji je predstavljao svojevrsno pravilo u dolini
reke Ind, koncentrisan oko manjih gradova, sela i obliznjih
polja, postepeno se razvijao i u dolini u kojoj su se nekada
nalazile guste Sume.

No, tada je doslo do izbijanja velikog ratnog sukoba. On
se odigrao u podrudju izmedu severnog toka reke Gang i
isto¢nog dela toka reke Ind, neposredno ispod planinskog
masiva Himalaja, u ravnici koja je geografima poznata pod
nazivom Indo-gangska dolina.

I mada su istorijski podaci o tom oruzanom sukobu bili
izgubljeni tokom vremena, kasniji pesnici zabelezili su ga
poput epskog sukoba u Mahabharati - bas kao sto je i Trojan-
ski rat postao besmrtan zahvaljuju¢i Homeru koji je prekrio
povrs$inu drevne istine obi¢ajima i zanimanjima sopstvenog
vremena.* Prema Mahabharati, do rata je do$lo usled veoma
sloZzenog geneoloskog problema.* Vladar klana Kuru umro

* Mahabharata je obimno knjizevno delo i najduzi sa¢uvani ep u istoriji
ljudske vrste. Njegova najkraca verzija sadrzi osamdeset osam hiljada
stihova. Ep je nastajao tokom dugog vremenskog perioda i postoji u
nekoliko verzija. Osim toga, on sadrzi ponovljene mitove, povesti i filo-
zofske osvrte koji nisu u vezi s osnovnom temom dela. Tokom pisanja
Narasimhan, koji predstavlja 71. tom projekta pod nazivom ,, Tragovi
civilizacije: Istorijski izvori i istrazivanja®, koji je Stampan kao posebna
publikacija Columbia University Press-a pod naslovom ,Mahabhara-
ta: Engleska verzija zasnovana na izabranim stihovima®. Drugi prevodi
razlikuju se u predstavljanju pojedinih detalja osnovne teme dela.
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je iznenada $to je znacilo da je ta porodica skoro potpuno
iS¢ezla. Jedini preostali zivi ¢lanovi vladarske porodice Kuru
bili su kraljica majka, dve prezivele i bezdetne Zene premi-
nulog vladara, kao i njegov stariji brat po imenu Bi$ma. On
je, medutim, bio potpuno beskoristan buduci da se nekoliko
godina ranije svecano zakleo da nece imati nikakve aspiracije
na bratovljev presto, kao i da e Zivot provesti u celibatu. U
takvoj situaciji kraljica majka donela je odluku da preduzme
drasti¢ne mere kako bi obnovila porodi¢nu liniju. Pozvala
je velikog asketu i mudraca po imenu Vjasa, misterioznog
i mudrog coveka koji je bio poznat i pod nazivom Kri$na,
»Zbog njegove tamne boje koze“® Kad je Vjasa stigao, kraljica
majka ga je zamolila za uslugu. Zelela je da obe njene snaje
zatrudne s njim kako bi mogle da rode naslednike prestola.*

Vjasa je pristao na to da vodi ljubav sa starijom od dve
snahe kraljice majke. (,,Ukoliko ona ne bude imala nista
protiv mog tela, izgleda, odece i zadaha®, uzgred je dodao.)
Princeza je zatvorila o¢i, prepustila se i kasnije na svet donela
naslednika prestola. Medutim, dete koje je rodila, a kome je
bilo dao ime Dritarastra, bilo je slepo.

Kraljica majka je, strahujuci zbog mogucnosti da se na
prestolu nade slepi vladar, Vjasu uputila na svoju drugu

* Kako pise u Mahabharati, kraljica majka imala je svoju malu tajnu:
Vjasa je, naime, bio njen sin koga je rodila pre nego $to se udala za
vladara klana Kuru da bi potom u tajnosti bio udaljen iz njenog okru-
zenja. Kako se povest nastavljala, tako se postepeno otkrivaju i detalji u
vezi s njegovim rodenjem. Kad je bila jo§ veoma mlada devojka, jedan
mudrac joj je pristupio dok se nalazila na barci kojom je prelazila reku.
»Priljubio® joj se nakon §to joj je obecao da Ce i posle tog ¢ina ostati
devica $to je predstavljalo nacin da se pristupi Zeni koji su mogli da
koriste samo ¢arobnjaci. (Kraljica majka je dodala kako je ,,njeno telo
sve do tada imalo otuzni miris nalik na miris ribe, ali je mudri ¢ovek to
uklonio i darovao mi miomiris koji me od tada krasi®.)
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snahu. Uskoro je i ona na svet donela dete koje su nazvali
Pandu. Kako bi se u potpunosti osigurala, kraljica majka je
nakon toga opet poslala svoju stariju snahu Vjasi kako bi
ona opet zatrudnela i rodila jo$ jednog sina koji bi postao
deo nasledne vladarske loze. Medutim, princeza je, dobro
se secajuci Vjasinog veoma neprijatnog zadaha, umesto da
mu sama pristupi poslala jednu svoju sluzavku. Ta devojka
je ostala u drugom stanju i uskoro rodila treceg Vjasinog
sina koji je dobio ime Vidura.

Tako je doslo do situacije da su postojala tri polubrata
koji su se nalazila u svojevrsnoj vladarskoj naslednoj liniji.
Svu trojicu je podizao njihov ujak Bisma koji je odranije
odlucio da ¢itav zivot provede u celibatu i koji ih je ucio
vestinama vladanja. Vidura je izrastao u jednu od najmu-
drijih i najpoboznijih osoba. Pandu se oprobao u streljastvu,
dok je Dritarastra, uprkos ¢injenici da je od rodenja bio
potpuno slep, izrastao u fizicki veoma snaznu osobu koja je
kasnije bila proglasena za naslednika prestola klana Kuru.

Taj M1T OPISUJE deSavanja u okviru klana Kuru u vreme nje-
gove velike unutrasnje transformacije iz nomadskog nacina
zivota u kome je grupa ratnika bdela nad dobrobiti ¢itavog
klana sve do znatno hijerarhizovane forme vladavine po
kojoj je jedna licnost unutar samog klana dobila nasledno
pravo da vlada nad ostalima. SloZena porodi¢na geneologija
trojice brace ukazuje na kulturu u kojoj je postojala svest o
neposrednom nasledivanju prestola, ali koja je u to vreme
bila prili¢cno poremecena. Osnovna struktura fenomena li¢-
nog vladanja, koja je predstavljala po¢etak u dugom procesu
raskidanja s pojavom starovremenog krvnog srodstva pri-
padnika nekada nomadski ustrojenih klanova i prenosenja
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vlasti s oca na sina, ba$ kao u doba Etane, bila je jo§ uvek
nova te joj je bilo neophodno prisustvo natprirodnog sto ¢e
biti mnogo jasnije u nastavku naseg teksta.

Dritarastra, najstariji sin koji je od rodenja bio slep, oze-
nio se lepom i veoma poboznom devojkom koja se zvala
Gandari. Bila je to princeza koja je poticala iz klana Gandari
¢iji su pripadnici zZiveli u severnim oblastima. Ona je Zelela
da rodi mnogo sinova kako bi muzevljeva krvna linija zau-
vek bila osigurana. Stoga se ona obratila svome tastu Vjasi
koji je i ovog puta iskoristio svoje natprirodne moci kako
bi izazvao trudnocu koja je trajala pune dve godine. Kad je
Gandari konacno rodila dete, to je zapravo bio grumen. Vja-
sa ga je potom isekao u stotinu manjih komada iz kojih su
nastala deca. Sva deca su bila istog uzrasta, ali je privilegija da
bude proglasen najstarijim sinom bila dodeljena Durjodani.

U meduvremenu, i srednji brat Pandu se oZenio. Postupa-
jucijos bolje od svog starijeg brata, Pandu se istovremeno oze-
nio dvema princezama koje su poticale iz dva susedna klana,
Jadu i Mandra. Njegova starija supruga rodila je sina koga su
nazvali Judistra. Usled ¢injenice da je princeza Gandari provela
dve godine u trudnodi, taj sin je bio roden pre Gandarine bebe-
grumena. Tako se Judi$tra mogao pohvaliti ¢injenicom da je
bio najstariji naslednik prestola u ¢itavoj porodici.

Nazalost, Pandu je vec¢ izvesno vreme pre nego §to se sve
to odigralo ostao impotentan §to je ukazivalo na to da je neki
drugi muskarac u tajnosti pose¢ivao njegovu suprugu. To
se nije desilo samo jednom, ve¢ ocigledno vise puta bududi
da je ona uskoro rodila jo$ dva sina, dok je Panduova mlada
supruga dobila blizance.

Drugim re¢ima, nije postojao nijedan nesumnjivi slu-
¢aj nasledivanja po principu neposrednog krvnog srodstva
u okviru klana Kuru. Vide je nego ocigledno da je ideja o
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nasledivanju prestola unutar jedne porodice nailazila na
ozbiljne teSkoce tokom same realizacije.

Istovremeno s tim teSko¢ama dolazilo je i do sukoba.
Dritarastra i Pandu doveli su ¢lanove svojih porodica na
dvor kako bi tamo Ziveli. Nije proteklo mnogo vremena pre
nego $to je doslo do konflikta izmedu stotinu dece Dritara-
$tre (poznatijih pod nazivom Kauravas i koje je predvodio
najstariji princ po imenu Durjodana) i petorice Panduovih
sinova (poznatijih pod nazivom Pandavasi, koje je predvodio
njihov najstariji brat Judistra).

Regija oko koje su se borili za svoje srediSte imala je grad
Hastinapuru, prestonicu klana Kuru, koja se nalazila u gor-
njem toku reke Gang. Ratnici odani Kauravasima su ovladali
gradom. U meduvremenu, na osnovu onoga $to saznajemo
iz Mahabharate, sva petorica Panduovih sinova oZenili su
se istom devojkom ($to je veoma redak slucaj poliandrije),
prelepom Draupadi, ¢erkom staresine klana Pankala ¢ije su
se teritorije prostirale na istoku.®

Draupadi su opisivali kao ,,tamnoputu, s o¢ima poput
latica lotosa™ §to je predstavljalo detalj fizickog izgleda koji
je, uz ¢injenicu da je poticala iz isto¢nih oblasti, govorio da
je princeza bila kéi autohtonog staresine klana. Podatak da
je Vijasa, takode, bio opisivan kao tamnoput nije znacilo da
su se pripadnici klana Pankala u potpunosti razlikovali od
Arijevaca. Jasno je da su tokom ¢itavog niza decenija Arijevci
i pripadnici klana Pankala medusobno stupali u brakove.?

Vrlo je verovatno da su pripadnici isto¢nih klanova imali
daleko manje dodira s Arijevcima koji su imali poseban
izraz kojim su nazivali na¢in govora pripadnika klanova
iz isto¢nih delova doline reke Gang. Bila je to mleca, jezik
koji se tokom vremena menjao i izobli¢avao.” Upravo su
¢lanovi klana Pankala pripadali skupini starosedelackog
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stanovnistva. Braca okupljena u grupu pod nazivom Kau-
ravas udruzila su se s drugim klanovima arijevskog porekla,
dok su Panduovi sinovi sklapali dogovore s klanovima koje
je ¢inilo starosedelacko stanovnistvo.

Nekoliko godina nakon $to su sklopili sporazum o zajed-
nickom delovanju s pripadnicima klana Pankala, Panduovi
sinovi podigli su vladarsku palatu u gradu Indraprasti koji
se nalazio na jugoistocnim obodima teritorije kojom su
upravljali Kauravasi. Osim toga, oni su svog najstarijeg brata
Judi$tru krunisali za vladara $to je predstavljalo otvoreni iza-
zov vladaru koga su priznavali Kauravasi, a koji je stolovao
u gradu Hastinapuri.

Ti postupci iritirali su Kauravase, posebno imajuci u vidu
svu velicanstvenost palate (bila je ispunjena zlatnim stubovi-
ma koji su sijali poput mesecine, dok se u sredi$njoj dvorani
nalazio veliki akvarijum ,,ukrasen lotosima ... i mno$tvom
razlicitih vrsta ptica, bas kao i kornjaca i riba®).'” Durjoda-
na, vladar Kauravasa, posetio je palatu svog rodaka kako bi
saznao $ta je uradila suparnicka strana, ali se vratio potpuno
postiden veli¢anstvenoscu tog graditeljskog poduhvata. Kad
je stupio u dvoranu ¢iji je pod bio poput ogledala, pomislio je
da se tu radilo o vodi te je skinuo svoju odecu sve do pojasa
pre nego $to je shvatio da je pogresio. Potom je, priblizava-
ju¢i se akvarijumu, pomislio kako je bio nacinjen od stakla,
pa je upao u njega. ,,Sluge su mu se smejale®, zapisano je u
Mahabharati. Na isti nacin postupili su Panduovi sinovi,
njihov ujak Bi$ma i ,,svi drugi prisutni. ... a Durjodana nije
mogao da zaboravi njihove podsmehe."

Medutim, otvoreni oruzani sukob izmedu rodaka jos$
uvek nije izbio, pa se Durjodana opredelio za mnogo pod-
mukliji izazov. Pozvao je Panduove sinove da ga posete u
njegovoj palati da bi ih potom izazvao da s njim odigraju
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partiju domina. Judistra je pristao da igra u ime sve svoje
brace te je u prvoj partiji izgubio nakit, a potom i bogatstvo,
vojsku i na samom kraju i svoju suprugu Draupadi. Kako se
na tome nije zaustavio, pristao je da na kocku stavi ¢itavu
teritoriju kojom su braca upravljala i, ukoliko bi ponovo
izgubio, onda bi trebalo da svi zajedno napuste Indraprastu
i odu u dvanaestogodisnje izgnanstvo.

Sudeci na osnovu sadrzaja jedne od pesama koje su sadr-
zane u Rig Vedi (,Napustena kockareva supruga tuguje! Sa
strahom, u dugovima do guse i bez prebijene pare u dze-
pu, on luta gradskim ulicama...!“), kockarska groznica nije
bila ne$to nepoznato medu stanovnicima danasnje Indije u
prvom mileniju p. n. e.”? Ova kockarska groznica pokazala se
pogubnom po Judistrinu krunu. Nesposoban da se zaustavi
u trenutku kad mu je sreca okrenula leda, Judistra je sve
izgubio. Njegova braca su ga nevoljno pratila u izgnanstvu,
dok su Durjodana u drugi ¢lanovi grupe Kauravasa zaposeli
njihovu palatu i zemlju.

Njihovo odrediste tokom izgnanstva predstavljala su
$umska prostranstva na istoku, tajnovite i nenaseljene obla-
sti. Medutim, tokom dvanaestogodi$njeg izgnanstva, Pan-
duovi sinovi postajali su sve snazniji u borbama. Njihove
nove lukove i strele, makar prema svedo¢anstvima iz brojnih
povesti, nije bilo moguce slomiti budu¢i da su ih prethodno
blagosiljale natprirodne sile. Bilo je mnogo verovatnije da
su oni bili izradeni od zelenog drveta, koje je do tada bilo
nepoznato starosedeocima podrucja danasnje Indije.

Tokom trinaeste godine, kad su se Panduovi sinovi
kona¢no vratili, Durjodana je odbio da im vrati njihovu
palatu i zemlji$ne posede. U tom momentu neprijateljstva
izmedu suprotstavljenih rodaka prerasla su u otvoreni ratni
sukob poznat kao Bharatski rat.
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Panduovi sinovi okupili su oko sebe mnogobrojne srod-
nike i pripadnike starosedelackih klanova ukljucujuci ¢ak i
one koji su bili deo klana Pankala. Jos bolje od njih ucinili
su Kauravasi, koji su se okruzili onim neodlu¢nim ujacima
i vojnim zapovednicima koji su se nalazili u priblizno istom
srodnickom odnosu s vodama obe zaracene strane, a koji
su se ba$ zbog toga nalazili u svojevrsnom rascepu. To je
doprinelo da su snage Kauravasa donekle bile jace (njihovih
jedanaest divizija nasuprot samo sedam koliko su uspeli da
okupe Panduovi sinovi). Sudeci na osnovu tradicionalnog
broja koji je oznac¢avao snagu jedne divizije u tom razdoblju
snage odane Kauravasima imale su oko dve stotine cetrdeset
hiljada dvokolica i isto toliko slonova obucenih za ratovanje,
uz oko sedam stotina hiljada konjanika i oko milion pesa-
dinaca. Panduovi sinovi uspeli su da okupe skoro sedam
stotina pedeset hiljada pesadinaca, Cetiri stotine $ezdeset
hiljada konjanika, stotinu pedeset tri hiljade dvokolica i
isto toliki broj slonova za u¢es¢e u borbama. Ovi brojevi su
svakako preuvelicani, ali ne treba imati bilo kakvu dilemu da
je tokom tog oruzanog sukoba doslo do okrsaja dve izuzetno
brojne armije.

Podaci koji su sadrzani u Mahabharati, ba$ kao i oni
Homerovi, koji govore o Trojanskom ratu, nesumnjivo
opisuju znatno kasniji i mnogo veci oruzani sukob, a ne
relativno primitivnu borbu za vlast i mo¢ do koje je doslo.
Sadrzaj samog epa svedo¢i nam o tome kako su se borbe
odigravale u skladu s veoma preciznim pravilima: jednog
ratnika nije smela da napadne grupa protivnicka. Do borbe
»jedan na jedan“ moglo je da dode iskljuc¢ivo izmedu ratnika
koji su bili opremljeni istom vrstom naoruzanja. Likvidacija
ranjenog borca ili onoga koji je ostao bez svesti bila je strogo
zabranjena. Takode, niposto nije bilo dozvoljeno napasti
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protivnika s leda. Konac¢no, upotreba svake pojedinacne
vrste oruzja bila je utvrdena posebnim pravilima koja su
morala da se postuju.

Ova viteska pravila ratovanja trebalo je da ukazu na to da
se oruzani sukob odigrao na civilizovan nacin, ali su ona, u
stvari, poticala iz nacina razmisljanja i delovanja ljudi koji su
ziveli u potonjim stole¢ima. Nema nikakve sumnje da naj-
poznatiji deo Mahabharate, Bagavat Gita ili ,BoZja pesma®,
u svom sredi$tu ima svojevrsnu ratnu dilemu za koju tesko
mozemo kazati da je morila drevne protivnike. Sam Kri-
$na u njoj izrazava gadenje nad ¢injenicom da je ratnik na
dvokolici pomogao Panduovom sinu princu Arjuni (koji je
po godinama bio srednji brat, ali je zato bio najpoznatiji po
fizickoj snazi) da se izbori s moralnom dilemom. Buduci
da se tako veliki broj njegovih srodnika okomio na njega, u
tom gradanskom ratu do koga je doslo izmedu ¢lanova iste
porodice postavljalo se pitanje: da li bi on trebalo da napadne
ili bi pravednije bilo ako bi dozvolio da bude ubijen?

Medutim, drevni sukob odigrao se izmedu pripadnika
dva zaracena klana koji se nisu mnogo udaljili od predasnjeg
razdoblja kad su bili nomadski ratnici. Uprkos svim moral-
nim dilemama kojima se bave ratnici, Mahabharata nam
pruza priliku da makar i nevoljno dozivimo scene divljastva.
Bi$ma, ujak sve brace okupljene u obe grupe, borio se na
strani Kauravasa. Kad je ubio jednog od Panduovih sinova
po imenu Dusasana, koji je bio njegov blizak rodak, Bisma
je pio njegovu krv i odigrao pobednicki ples na bojistu,
ispustajuci pritom zivotinjske zvuke."

POBEDNICI TOG VELIKOG ORUZANOG SUKOBA bili su Pan-
duovi sinovi. Upravo oni koji su prethodno sklopili savez
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sa starosedelackim stanovnistvom. Medutim, oni su svoju
pobedu skupo platili. Skoro svi njihovi ratnici stradali su
u masakru do koga je doslo neposredno pre nego $to se
suparnicka strana predala.

I u samoj Mahabharati tugovalo se nad takvim krvavim
ishodom rata. Na kraju ¢itave povesti Panduov sin Judastra,
koji je presao iz ovog u onaj svet, zaranjao je i izranjao iz
svete reke Gang spirajuci, na taj nacin, sa sebe sve grehe.
»Kroz to kupanje®, ¢itamo u povesti, ,,on biva osloboden
od svih svojih grehova i grize savesti.“ On je, takode, svoju
bracu i rodake zatekao na Nebesima, potpuno oslobodene
svakog oblika mrznje. I tamo su boravili pripadnici obe zara-
¢ene strane, Panduovi sinovi i Kauravasi, ,junaci oslobodeni
svih ljudskih stega®“ dok su uzivali u drustvu jednih i drugih
bez bilo kakve zadrske, potpuno oslobodeni svakog oblika
vladarske ambicije.*

* Mada neki detalji rata zaista mogu biti mitskog porekla, postoje arheo-
loski dokazi koji ukazuju na irenje odredenog klana ili vladajuce skupi-
ne nad ostalima. Upravo oko godine 900. p. n. e, kad se prema tradiciji
odigrao taj oruzani sukob, sitni komadi grnéarije koji su po svemu sude-
¢i poticali iz grada Hastinapure i susednih oblasti bili su zamenjeni znat-
no sofisticiranijim predmetima od pecene zemlje. U pitanju je bila PGW,
odnosno Painted Gray Ware (oslikana siva grncarija) koja je izradivana
na grncarskom tocku i ukragavana biljnim motivima. Neznatno kasnije
pojavila se donekle sli¢na, ali osobena grnéarija, poznata kao Northern
Black Polished Ware (severna crno polirana grn¢arija). Taj tip grncari-
je potpuno se prosirio na oblast u kojoj je do tada dominirala oslikana
siva grncarija da bi nastavila da se $iri i dalje u pravcu juga, a posebno u
pravcu istoka (detaljnije videti u: John Keay, India: A History, str. 42-44;
Herman Kulke i Dietmar Rothermund, A History of India, str. 363). Ova
dva tipa grncarije ukazuju na moguénost da je doslo do naseljavanja dve
razli¢ite grupe nomadskog stanovnistva koje su u tu oblast dosle spo-
lja kako bi se nastanile. Takode, moglo bi se zakljuciti da su pripadnici
jedne grupe potom nadvladali onu drugu, uspostavljajuci svoju vlast i
na podrudju koje se dotad nalazilo pod njenom kontrolom. Sve to se ne
razlikuje mnogo od onoga $to moZzemo procitati u Mahabharati.
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KINA INDIJA
Vu-ji
Arijevci i Harapljani
5 pocinju da se sele na zapad
Cou
dinastija DZou
(1087-256. g. p.n.e.)

Zapadni Dzou
(1087-771.g.p.n.e.)

Ven

Vu

Tan (namesnik)
Ceng

K’ang

(996-977. g.p.n. e.)
Dzao

Mu
Bharatskirat

Cetrdeset peto poglavlje

Sin Davidov

Izmedu 1050. i 931. godine p. n. e. Jevreji su
uspostavili svoje carstvo, a Egipéani su povratili moc¢

RIPADNICI JEDNOG od onih plemena koja su uzela

ucesée u napadu ,ljudi s mora“ na Egipat naselili su

se na podrucju zapadnosemitskih oblasti, u blizini
obala Sredozemnog mora. Njihove naseobine vremenom su
prerastale u gradove, a ti gradovi stupali su u labave saveze.
Najuticajniji gradovi u tom savezu bili su Gaza, Askelon,
Asdod, Gat i Eron, koji su sacinjavali tzv. Pentapolis (savez
koji je ¢inio pet gradova). Egip¢ani su ih nazivali Peleset, a
njihovi susedi nadenuli su im naziv Filistejci.

Filistejci nisu vladali vestinom pisanja, $to znaci da su
podaci o njima do nas stigli iskljuc¢ivo kroz sadrzaj istorij-
skih hronika njihovih protivnika. To donekle objasnjava
njihovu reputaciju nevaspitanih, neotesanih i necivilizo-
vanih ljudi. Istovremeno, materijalni ostaci koji svedoce
o njima, i koji su nam dostupni, dokazuju to da je njihova
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kultura, najve¢im delom, bila pozajmljena. Filistejska grn-
Carija pripada mikenskom stilu. Njihov jezik uskoro je
potisnuo jedan od hananskih dijalekata. Cak je i njihov
neuspes$ni napad na Egipat imao odredene posledice po
kulturu i obicaje. Svoje pokojnike sahranjivali su u kovcege
ukrasavane na nacin da su podsecali na egipatske sarkofage
s poklopcem izradenim od pecene zemlje, koji su na vrhu
imali prikaze lica i disproporcionalnih ruku, prekratke da bi
se obuhvatile. Takvi pseudoegipatski kovcezi sadrzali su ¢ak
i hijeroglife koje je o¢igledno naslikao neko ko ih je video,
ali nije poznavao njihovo znacenje. Znacenje hijeroglifa bilo
je bez ikakvog smisla.

Bez obzira na sna-
gu kojom je raspo-
lagalo pet gradova
Pentapolisa, oni nisu
uspeli da uspostave
neupitnu dominaciju
nad juznim delovima
zapadnosemitskih
zemalja. Od njiho-
vog doseljavanja, oni
su se s Avramovim
potomcima sukoblja-
vali radi prevlasti nad
tom oblascu.

Nakon §to su napu-

1. Filistejski pogrebni kovceg. Kovceg iz fili-
stejskog groblja u mestu Deir el-Balah koji
je bio nacinjen u pseudoegipatskom stilu.
(Muzej Izraela, IDAM; autor fotografi- skog razdoblja prosto
je: Erih Lesing/Art Risors, Njujork)  i$Cezli s medunarodne

stili Egipat, Jevreji su
tokom visedecenij-
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politicke scene. Prema istorijskim izvorima jevrejske pro-
venijencije, oni su lutali tim oblastima narednih cetrdeset
godina $to je bilo razdoblje tokom koga je stasala jedna pot-
puno nova generacija. Te godine, koje su s istorijskog sta-
novista bile potpuno nevidljive, u teoloskom smislu bile su
od izuzetnog znacaja. Knjiga izlaska kazuje o tome kako je
Gospod okupio Jevreje u podnozju Sinajske gore gde im je
predao Deset zapovesti — isklesanih na dve kamene ploce -
po jedan primerak za svaku od ukljucenih strana, od kojih
je Gospod bio veca, a Jevreji manja. To je predstavljalo sam
temelj jevrejskog nacionalnog identiteta Sto je i dovelo do
politicke reorganizacije. Jevreji su vekovima svoje poreklo
tradicionalno trazili u Avramu i njegovoj dvanaestorici unu-
ka. Sada je, naime, njihov predvodnik Mojsije, voden promi-
slom Gospodnjim, obavio popis te je pobrojao sve porodice i
klanove. Jevreji su tada podeljeni na dvanaest plemena koja
su nosila imena po Avramovim unucima koji su predstavljali
dalekog pretka pripadnika jednog plemena. Pleme Judino,
bez ikakve sumnje, bilo je najmnogoljudnije. Ono je imalo
¢ak sedamdeset pet hiljada muskaraca sposobnih za ucesée u
ratnim okrsajima. Najmalobrojnije pleme bilo je Menaseovo,
koje je imalo upola manje pripadnika od Judinog plemena.*

* Naime, postojalo je trinaest izrailjskih plemena: Ruven, Simeon, Levi,
Juda, Isahar, Zebulun, Efraim, Menase, Venijamin, Dan, Aser, Gad i
Naftali. Dvanaestorica Jakovljevih sinova i Avramovih unuka bili su:
Ruven, Simeon, Levi, Juda, Isahar, Zebulun, Gad Aser, Josif, Venija-
min, Dan i Naftali. Medutim, Ruven je vremenom izgubio svoj polozaj
prvorodenog posto je odrzavao intimne odnose s o¢evom naloznicom
Bilhom, majkom njegove polubrace Dana i Naftalija. Umesto Ruvena,
njegov otac Jakov odlucio je da prizna za sinove decu svog brata Josi-
fa, Efraima i Menasea, pa ih je postavio za vode klanova. Na taj nacin
njegov samrtnicki blagoslov i dalje je uklju¢ivao dvanaestoricu sinova,
kao i ¢lanove njihovih porodica. Uprkos tome, Ruvenov klan zadrzao





